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ITPO®ECIMHA IIATOTOBKA PE®JIEKCMBHOT'O BUMTEISI IHO3EMHOI MOBU
B YMOBAX HOBOI MOBHOI ITOJIITUKM

Y yii cmammi posensioaromvcs  modcnusocmi - pOpmMy8aHHs peuekcusHozo  guumels
[HO3eMHOI MOGU HA 3AHAMMSAX 3 NPAKMUKU Mo8u y moehomy BH3. Aemop npononye epexmughi
MexHoN02il PopMy6anHs pepreKCUSHUX YMIHb Y MAUOYMHb020 GYUMENs IHO3EMHOL MO8U Y CEIMII
HOBOI MOBHOI NOJIIMUKU.

Knrouosi cnosa: pecpnexcusnuil yuumennv, pepiekCugHa Kyavmypda, camooceima.

MonepHizaris cydacHOi YKpaiHCEKOI MOBHOI OCBITH HOJISTAa€ Y MiATOTOBII KOMIETEHTHHX (haXiBIliB Ha PiBHI
CBITOBHX CTAaHJAPTIiB, comiadbHO 1 TpodeciiHO MOOIMPHNX, KOHKYPEHTOCIIPOMOXXHUX Ha BITYH3HIHOMY,
€BPOIICHCHKOMY 1 CBITOBOMY PHHKaX Ipaii. Y HoBiii KoHIemniii MOBHOT OCBITH, TOJIOBHI TTOJIOKEHHS K0T BUKJIAACHI
y "3aranbHO€BPOINEHCEKUX PEKOMEHIAIlsIX 3 MOBHOI OCBITH", 3a3HadeHi Taki 3aBJaHHS MOBHOI mojituku Pamm
€Bponu B ranysi OCBITH:

— 30epirati i 3aXuIIaTH MOBHHH CIaJIOK, IEPETBOPIOBATH MEPEIIKOIN Y CIUIKYBaHHI B JPKEPEIO B3aEMHOTO
30araueHHs 1 pO3yMiHHS;

— CIUIKYBaHHS 1 B3aEMOJIII0 MIXK €BPOMEHIIMI MOYKHA MOJICTIIIMTH TUTbKU 3aBISKH IMOKPAIIICHHIO BOJIOTIHHS
Cy4acHHMH €BPOINEHCHKUMHM MOBAaMH 3apajy MiATPUMKH MOOIIBHOCTI, B3a€EMOPO3YMIiHHS 1 CHIBIpAIlli, MOJOTaHHS
YIEPEIKCHHS 1 TUCKPUMIHAIIIT;

— 3aMpOBa/DKEHHSA €IMHUX BUMOT /0 HABYaHHS MOB JEp’KaBaMH WICHAMH HAaJacTh MOXKJIMBICTH IOJIETIIHTH
IHTETpAIliI0 Ha 3araJlbHOEBPONCHCHKOMY PiBHI IS TTOAABINOL CHIBIpAIli i KOOpAWHAMLIT MOMITHKH [5, c. 2].

B eBpomelicrkiii OCBITI poilb MOBHOI Taily3i € BH3HAYaJbHOIO, a)ke MOBH € 3acCO0OM CIIIKYBaHHS 1
B3a€MOPO3YMIHHS, HAaBUaHHS 1 BUXOBAaHHSA, PO3BUTKY 1 caMmopeanmizamlii TpoMaJsH Ha KOHTHHEHTi, IXHBOTO
MIParHeHHS 10 CaMOBJOCKOHAJICHHS BJIACHO! MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIi, [0 Ja€ iM 3MOTYy CHIJIKYyBaHHS y [ianosi
KynbTyp. TOoMy TMO-HOBOMY MHOCTa€ 3aBAAHHS NPOQECiiiHOI MiArOTOBKH BUYHUTENS IHO3EMHOI MOBH, 3JaTHOTO [0
camopediekcii.

IIpobnema mpodeciiiHoi MiAroTOBKM MaWOyTHHOTO BUWTENs BHBYAlacs OaraTbMa BITUM3HAHHUMH Ta
3apyOibkHUMH BYeHumu, Takumu sk: B. L. Baiinenko, O.B. Biruu, C. C. BitBunpkoro, O. A. JlydaceHrok,
I. 5. 3a3ros0M, C. YO. Hikonaesoro, IO. 1. ITaccoBuM T1a iH.

AHaJi3 TCHUXOJIOTO-TIEAArOriuHUX Mpallh AOCHigHuKIB, 30kpema pobit 1. JI. bexa, JI. C. Burorcekoro,
A. 11 T'ypeesoi, I'. O. [ertsp, A. €. EmenssanoBa, O. JI. Kononko, O. B. OBuapyxk, O. I. [TometyHn, 1. H. Cemenosa,
C. 10. CrenanoBa, P. M. Typa Ta in., cupsMoBaHHX Ha PO3pO6KY HpoGieMH pedieKCHBHOI KyJIbTYpH BUHTEINS,
JTO3BOJISIE 3pOOMTH BHUCHOBOK MNP0 Te, IO Yy BITYM3HSAHIA HAymi 3IIHCHEHO TEOpeTHYHI ¥ eKCIepUMEHTaNbHI
JOCIIKEHHST CYTHOCTI, TeHE3HCy, BUAIB pediiekcii mpodeciiHoi AisTFHOCTI JTIOAWHA. ICHYe HH3Ka MPHUKIATHAX
JOCTIJKeHBb, SKi PO3KPUBAIOTh MEXaHI3MHU 3MiiicHeHHS peduiekcii B pi3HMX BHIaX MisUIBHOCTI. Benmka yBara
NPUAUIAETECS BUBUEHHIO CHUCTEMHOI peduiekcii, ska CTHMYJIO€ IpPOLEC TBOPYOTO CaMOPO3BUTKY OCOOHMCTOCTI
Buntens. OfHaK JIOCI 1€ HE PO3KPUTO CYTHICTh 1 CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH Pe(IIEKCHBHOI KyJIbTYpH CTYACHTIB
BH3, 30kpema mMaii0yTHIX yuuTesniB iH03eMHOI MOBH. TOMY METOIO HaIIOi CTATTI € Crpoba PO3rIITHYTH 0COOIUBOCTI
(dhopmyBanHs pedrekcuBHOTO BUMTENst y MoBHOMY BH3.

3naTHICTB /10 camopealti3allii Ta cCaMOBJIOCKOHAJICHHSI Peali3yeThCsl y NIsSUIbHOCTI BUMTEN 1, 3a0e3neuytouH ii
yCHilHicTh, HaOyBae cneuudiuHo mpodeciiiHoro 3abappiicHHS. BoHa € HEOOXiMHOW Ui BHKOHAHHS ()YHKIIIH
YUUTENs, BUUTENSI 1HO3EMHOI MOBH B TOMY YHCJi. Y IIbOMY BHIIQJIKy yBara Mae 3BEpTaTHCsS HE Ha OCOOMCTICHI
SKOCTI IIefiarora, a Ha oro peduiekcuBHy KynabTypy. Ciigom 3a I'. O. [lertsp, mix pediaeKCHBHOIO KyJIbTYpOIO MU
PO3yMi€EMO IHTETpaTHBHE, ANHAMIYHE YTBOPEHHS OCOOHMCTOCTI, III0 MICTHTh KOMIUIEKC pe)IeKCUBHUX 3HAHb 1 BMiHb,
CIoco0iB caMoIli3HaHHs, CAMOOLIIHKH, Iepeabdaydae (opMyBaHHS YCTAaHOBKH Ha LiHHICHE CTaBJIeHHS J10 npodeciiHoi
JISUTBHOCTI Ta Ha pPO3BUTOK npodeciiiHo ocobucricHux sikocredt [1, c. 49]. Ha nymky OaraThox y4eHHX,
pedrekcuBHa KynbTypa MICTHTh Taki CKJIQJIOBI, SIK: TOTOBHICTh MiITH B CHTYyallisiX 3 BHCOKMM CTYIEHEM
HEBHM3HAUEHOCTI, THYUKICTh y NMPUHHATTI pillleHb, NparHeHHs /0 peaji3aluii HOBOBBEJCHb Ta IHHOBALH, MOCTilHA
CIPSMOBAHICTh Ha MONIYK HOBHX, HECTAaHJIAPTHUX NUIAXIB BHpIMIEHHS NpodeciiHMX 3amad, 37aTHICTh YCyBaTH
CTEpEeOTHNH CBOTO TpodeciiiHoro i ocobucticHoro mocBigy. BoHa 3a0e3meuye pO3KpUTTS Ta peaiizalito
npodecifHuX MOKIMBOCTEH IIPH MOCTAHOBII Ta BUPIIIEHHI TBOPYMX 3a7ad, [0 BHHUKAIOTH Yy MpoIieci mpodeciiaoi
nisuibHOCTI [2]. PedekcnBHa KynbTypa, B CBOIO YEpry, BHPAXKAETHCS Y CPOPMOBAHUX PE(PICKCHBHUX YMiHHSIX.
VYuurens 3 BHCOKHM pPiBHEM PO3BHTKY pe(UIEKCHBHUX yMiHb NOCTa€ SK HOCIH T'yMaHiICTHYHO-IEMOKpPaTHYHHUX
nepeTBopeHb. TiMbKM BYMTENB-TIPOQECIOHAN, 3AaTHUH 1O CAaMOPO3BHUTKY, MOXKE CIPHATH camopeaizarii
ocobucrocTi yuHs. Biarak, GopMyBaHHA peQieKCHBHHX yMiHb MaHOyTHBOTO BYMTENS IOCTAE€ IHHOBALIIHOIO



MeAarorigHOI0 MPoOJIEMOI0, TOMY OIOpa Ha PedIEKCUBHY CAMOOIIIHKY MOXE CTaTH OCHOBOIO HOBOTO IiIXOAY IO
MpoIIeCy HaBYaHHS iHO3EMHOT MOBH Ta BU3SHAYEHHS XapakTepy B3a€MOJii BUUTEIS Ta y4IHS [4, c. 36].

Ha namy aymKy, rmepir Hi>k IPUCTYTIATH IO BIPOBAKEHHS CUCTEMHOTO (OpMYBaHHS PeIIEKCUBHUX YMiHb
MaiiOyTHROTO BUUTEJS, CJIiJ] 9iTKO YCBIiIOMITIOBATH, IIIO:

— IIiIlecTIpsIMOBaHa Ta CHCTeMaTHYHa poOora 3 (GopMyBaHHS Ta PO3BUTKY IpodeciiHoi pediekcii Ha Bcix
piBHAX cHCTeMH Oe3lepepBHOI OCBITH CHpHUSE NOKPAIIEHHIO SKOCTI 3HAaHb, BMiHb 1 HABHYOK [IEJaroris,
MIIBUILIEHHIO IX MOTPEOH B CAMOOCBITI, CAMOB/IOCKOHAJICHHI 1 pO3BHBAE TBOPUYY aKTUBHICTB;

— BUXOBaHHSI camMopeQuieKCii — CTpWKeHb, 3JaTHUH MiIBUIIUTH MOTHBALI0 Ta peE3yJIbTaTHBHICTH
npodeciiHoi AisITBHOCTI, CIPUATH HAOYTTIO MaifOyTHIMU BUUTEISIMH BiT4yTTsI CAMO1ICHTUYHOCTI;

— CaMOOIIiHKa SIK YWHHUK CaMOOCBITH BUCTYIIA€ B MOABIHHIA POl — K BHYTPILIHIA CTUMYJI, CHOHYKaHHS 10
MOCTITHOTO TOMOBHEHHS 3HAHb, HEOOXIMHUX y MEAATOTIYHINA MisJIBHOCTI, Ta SIK OIWH i3 00 ’€KTIB Mi3HAHHS i
CaMOTI3HAHHS,

— HU3BKUH piBeHb peduiekcii 9acTo IMOB’S3aHMH i3 HEMOCTATHIM YCBIIOMIJICHHAM MaiOyTHIMH BYHTEISIMU
TPYAHOILIB y MENATrOTiYHIA MisUTPHOCTI, YSABIEHHSAM HAaBYAIBHOTO IIPOIECY MOCTIHHUM, 000B’SI3KOBHM, CTAJHM Ta
HE3MIHHUM SIBHILIEM;

— BUBYCHHS 1 PO3BHTOK mpodeciiiHoi pedrexcii HeoOXiTHO MPOBOIWTH IIUIICHO Ta CHCTEMHO B ycix Ii
acTeKTax i mposBax, 3 ypaxyBaHHSIM iHAWBITyalbHHX OcOONMHMBOCTEH memaroris i cnemudiku ixHBOI mpodeciitHoi
IISITBHOCTI.

VY cBiTJII IUIFOPWIIIHTBAJIBHOTO MiAXOAY 10 MOBHOI MHiATOTOBKM (OpMYBaHHS pe(IIEKCHBHOI KyJIbTypH
MaiOyTHOTO BUMTENS iHO3EMHOT MOBH HaOyBa€ CBOIX crelM(iYHUX XapaKTepUCTHK. Po3riissHeMo iX Ha mpuKiaai
TEXHOJIOTIH, 5IKi TOUILHO BUKOPUCTOBYBATH Ha 3aHATTSIX 3 MPAKTUKK MOBU Y MoBHOMY BH3.

Texuostoris 1

3akinuims deiniyito Kynomypu ceoimu ioeamu. Ilopiensaiime ix 3 opuzinanom.

"Culture is the sum of...

Opurinan: "Culture is the sum of all the forms of art, of love, and of thought,
which in the course of centuries, have enabled man to be less enslaved" (Andre
Marlaux)

MaiiOyTHI BUMTEII BUSABISAIOTh, HACKIJIBKH IXHS TyMKa CX0a Ha OpUTiHaMI, Ta
NOPIBHIOKOTh ii 3 IHIIMMU JyMKamu. Ha 3aHATTI 3 NOpakTUKH MOBH BOHU

O6I‘pyHTOBYIOTB CBOl1 TOYKH 30DPY. Ll TexHONOris Ha caMOCTiiHe BU3HAYEHHsS MOHATTA KyIbTYpH 3
MOAAJBIINM HOPIBHSIHHAM pe3ynbTaTiB. BoHa no3Boisie popmyBaT pediieKCHBHI BMIHHS, 3alI03UYyBaTH 3HAHHS,
in€ei, Cy/DKeHHS y CBOIX OHOTPYIHHKIB, THM CaMHM IOKPAIIYyIOYH BIACHI.

TexwHostoris 2

3uandimey ingpopmayiro ma nopisnaiime pizni eudu mpancnopmuux 3acooie y Benuxkiit bpumanii.
Cradxicimob, AKuil 6ud mpancnopmy € Haunonyaapuivium y Benukiii bpumanii ma ¢ Yxpaini.

CtyaeHTH, MpaIioyM y TpyIax Ta BUKOHYIOUM 3aBJIaHHS, MIJICYMOBYIOTh HasBHI y
HUX 3HaHHS, T0OMPAIOTh HEJOCTATHIO 1H(POPMAITiIO 3a TOMOMOTor0 Mepexi [arepueT. [
MOPIBHSIHHS 3Hai1eH01 HOBOI iH(opmarlii ehekTUBHUM Oye BUKOPUCTAHHS TEXHOJOTIT
VennDiagram. TakuM YMHOM aKTHBI3YIOTbCSI TMOIIYKOBI BMIHHS MailOyTHIX BUMTENIB
1HO3EMHOI MOBH.

Great Britain

TexuoJiorisa 3



Iloougimbca nHa ManIOHKU Ma NPOKOMEHMYUme COUiOKyIbmypHy UIHHICMb MO20, XMO / W0 300pa)ceno
Ha nux. Ilodymaiime nao mum, Xmo / w0 modxce cmaHosumu maxy xyc uinnicms y Bawiii pioniii kpaini.
IHosacuimo ceiit euoip.

[Is TexHOJOrisA CHOHYKAae CTYACHTIB JO Yy3arajJlbHEHHA 3HaHb 3 (DaxoBHUX
JUCLMILIIH, 110 BUBYalOThcs y MoBHMX BH3, a came: kpaiHo3HaBcTBa, icTOpii MOBH,
3apyOikHOi  siteparypu. KpiM TOoro, TmMOpIBHsUIbHI ~KOMYHIKATHBHI  3aBJaHHS
nepen0avyaroTh OMOPY Ha 3HAHHA 3 icTopii, reorpagii, pigHOI MOBH. TakMM 4YHMHOM,
B110yBa€eThbcs (popMyBaHHS pe(IEKCUBHUX YMIHb 3 OIIOPOIO HA MIKIIPEAMETHI 3B’ SI3KH.

TexHoJoria 4

Ilpocnyxaiime ingpopmauiro npo 3azanvHonpuiinami HOpmu nogedinku cmyoeumis y Benukiin bpumanii. Cxasxcime,
HACKINbKU 60HU € MUROBUMU 015 YKPATHCOKUX CHIYOEHMmiB.

L5 TexHoIOTIs Mepenbavyae ONUTYBAHHS CBOIX OJHOTPYITHHKIB IiJ Yac 3aHSATh 3 MPAKTHKH MOBH Ha OCHOBI
curyarii ayaiotekcry. [HpopmariiiHa mporajuHa J03BOJSIE 3HAUTH MOAIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI Y KOMYHIKATHBHIM
MOBEIIHIII MTPEICTABHUKIB BOX KYJIbTYp. Pe3ympTaToM 1poro crae popmyBanHs pedICKCHBHAX YMIiHb 3 OMOPOIO Ha
aBTEHTHYHI ay/lioMaTepiaiu.

OTxe, 3alPONOHOBAaHI HAMH TEXHOJIOTII CIIPHUAIOTH (POPMYBAHHIO KOMYHIKATHBHOI KOMIICTEHIII CTYICHTIB
MoBHHX BH3 Ha ocHOBI peduiekcnBHUX yMiHb. Hamni ekcriepuMeHTanbHI TOCTIIKEHHS TOBEIH, 0 PO3MIUPECHHS
npodeciifHo 3HAYNMUX 3HaHb Oynae e(heKTHBHHM, SKIIO MaTHME DPi3HI JpKepeda — 3alo3W4eHHsS NTOCBiLy i 3HAHb
OIIMH B OJHOTO, 3HAXO/KCHHA MOTPiOHOI iH(opMaIii 3a JomoMororw Mepexi [HTepHeT, cucreMaTH3amis 3HaHb 3
PI3HUX JUCLMIUTIH | BUKOPHUCTAHHS aBTCHTUYHHX JUKEPEII.

VYmunckaa A. I1.

IMPOPECCMOHAJIPHA IIOATOTOBKA PEPJIEKCMBHOTI'O YUUTEIIAI MTHOCTPAHHOTO SI3BIKA
B YCJIOBMSIX HOBOW SA3BIKOBOU ITOJIMTUKN

B cmamve paccmampusaiomca 603MOMCHOCIU QOPMUPOBAHUA PEPIEKCUBHO20 VUUMEI]
UHOCPAHHO20 A3bIKA HA 3AHAMUAX NO NPAKMuKe A3bIKA 8 CMEHAX A3bIK08020 6y3d. Aemop
npeonazaem 3¢hghexmusHble MexHoI0UU POPMUPOBAHUS PeLeKCUBHBIX YMeHULL Y OYO0yueco yuumes
UHOCMPAHHO20 A3bIKA 8 C8eme HOBOU A3bIKOGOU NOUMUKU.

Knrwouegvie cnosa: peprexcusnbviii yuumens, peghiekcusHas Kyaomypda, camoodpaszosanue.

Uminska A. P.

PROFESSIONAL DEVELOPMENT OF A REFLEXIVE TEACHER IN TERMS
OF A NEW LANGUAGE POLICY

The article deals with the possibilities of a reflexive foreign language teacher formation at
the Language Practice Classes. The author suggests some effective techniques of forming reflexive
skills in a future foreign language teacher in terms of a new language policy.

Key words: reflexive teacher, reflexive culture, self-education.
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